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Bál s, 

A\ig« 27-dikén reggel, el indúla Prága felé a' 
F . Tsálzárné i s , József Fö Hertzeggel, 's Maria 
Anna, Maria Clementina, és Maria Amália Fö 
Henzeg Aiízony okkal eggyütt. — Közönséges hir, 
hogy a" Prágai Koronázás nem leííz alább való, 
ha pompásabb nem a'Frank •furtuminál. — Any-
sym takarodnak erre BétsbM^ hogy az ide való 
Polta-Hivatalnak nem lévén magának elégedendő 
lovai , paraízt lovakat kénteleníttetett fel venni. 
1— Magyar Gavallérjaink 's Dámáink közzül ÍS 
fogják egynehányan nevelni ezen pompának fé
nyességét, mégpedig reménységünk fzerént mind
nyájan nemzeti öltözetekben. Gróf Zichy Károly 
ss Ferentzné, és Gróf Pálfy Jánosné ö Excel, jok 
lett és nem fziiletett Magyar Dámák; de még is 
olly meg-határozással mentek e l , .hogy a' ío 
napokon m a g y a r köntösökben fognak dífzes-
kedni. 

Bifchofswerder Pruffzus Oberfter Urat , á* ki 
fö efzközlöje vala a' Prujfziai Udvarral lejendö 
ú\ frigyünknek, ezer Öt fzáz arannyal ajándékozta 
meg ö Felsége a' Tsáfzár. 

M. Donáth József Udvari Tanátsos Úr , Faga
ras • Vidéki Kapitánysággal válta fel az Erdélyi 
Kántzelláriánál viseltt Referendáriusságát. Né
hány napok múlva le is fog indulni, új Tifztségé-
nek folytatására. 

Tegnap délután indíttatott le innen, nékai 
Gr. Károlyi Antal ö Kegy. gének *) hóltt teste 
Kaplony ("nem Kapiony) felé, a' hol Sept. 26-kán 
fog tartatni ifteni fzoigálat a' Lelkéért, — Igen 

fzép , 

i'n 1 1 -' •• • • • 

*) A' titulujfai közzül, */ maradott volt köze* 
lébbi Levelünkben: A' Nemes Magyar Királyt 
Testőrzők' KapitáüDya. 

S 
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fzép, és példás Teítamentomát a' meg bóldogűlít 
Méltóságnak, nem közölhettük még moft a' maga 
valóságában. 

A' Lengyel Uraságoknak [zárna, hova tovább 
fzaporodik itten. Négy nappalis ez előtt 6 hin
tók érkeztek egyfzerre, a' mellyekben mind Len
gyel Uraságok voltak. Némeilyek jófzágot is 
vettek már magoknak Gállitziában, 's többe nem 
akarnak viíTza térni Hazájokba. Az Iffjak közzül 
pedig néhányan az Armádiánknál kerestek fzolgá-
latot , 's találtak is. — — Sok Frantziák is 
kaptak nálunk katonai tifztségeket. 

Sokan meg tsalattattak már eleitől fogva, a* 
magok felöl való ítélet - tételekben, tgy jártak 
közelebb néhány ide való Mesterlegények, 's pol
gári rendből való fejér Személlyek is , kik bízván 
azon kevés gyakorlásokba, mellyet mulattság* 
kedvéért tettek ottan ottan némelly magános há
zakban, engedelmet kértek nagy fittyre, hadd 
jádzhaffanak a' második Udvari Teátromban, 
melly a' Karinthiai Kapu mellett fekfzik. Meg
nyerték, a ' m i t kértek, 's tegnap estve hozzá is 
fogtak, temérdek sokaság előtt Liebesfireit (Jze-
relem* hartza) nevezetű Darabnak jádzásához ; 
hanem bezzeg megesett nékik fzegényeknek, mert 
a' néző gyülekezet nem győzvén sokáig fzívelni 
mind öltozetjeknek, mind mozgásoknak, mind 
befzédjeknek, 's magának a' játék - darabnak is 
alávalóságát, rútul ki nevette , fütyölte , kukori-
ko l ta , ugatta 's virnyákolta őket. — Ebből, az 
a' tudomány, hogy ne tsak a' maga, vagy né
hány értetlen Barátjai' képzelödésének tsalárd 
tükörében nézze magát az Ember, hogy önnÖa 
miségét esmérhette. 

A' 
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A' Kutir-kotsik %%zzül el vittek már a' napok
ban eggjét a' Ns Sereg' Házától , eggy új Kurir' 
fzámára. 

Berlinből ezeket irja, eggy érdemes utazó 
Magyar Barátunk: 

„Be'ts Városával, meg van Berlinnek az a* 
hasonlatossága , hogy ez , igen nagy kiterjedésű. 
Város j úgy hogy ha az eggyik fzélén lakó meg 
akarja a' másik fzélen lakó esmerőssét látogatni, 
ízükség, hogy az utazóknak fzabott magyar ha
gyás fzerént, jó reggel útnak indullyon ,. hogy 
még estvére viífza térheílen házához; annyival is 
inkább, mivel itt nem igen nyüsög, mint Betsben 
a' Fiakker ( piatzokon 's úttzákoa á l ló , és pénz
ért mindenhová lótó futó kotsis): és ez , egy kii-
lömbség már Bsts és Berlin között. Különbőz 
abban is Be'tstöl Berlin, hogy ha itt végig néz az 
ember, a' í'zélesen 's egyenesen mefíze ki - nyúló 
úttzákon, koránt sem látja azt a' sereglését a' 
Népnek , mint a' millyen minden nap fzokott 
lenni Bitiben. A* mi leg inkább fzokott itt mo
zogni az úttzákon, többnyire mind Katonaság. 
Ebből állanak ugyanis nemHsak a' Talyigások, 
kik ásítozva várják a' munkát•, hanem a'gyümölts 
kufárok , kefe árúlók , 's még a' ringy-
rongy fzedök is. — Nyári múlató helye 
egéfz Berlinnek, az úgy neveztetett Thiergarten. 
E z , egy fenyves és tölgyes, sétáló helyekre met-
ízegetett , de homályos erdő. Vágynak benn©, 
a' hallal bővelkedő Spreo vize partján öt vagy 
hat evő 's ivó házatskák, mellyekben egy butel-
lia ser, 's egy darab kenyér és vaj mellen úgy 
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el múlatgatnak az elsőbb rangú Gavallérok is, 
mint a' Be'tsi Polgárság a' Práterben, a' leg rakot-
tabb afztaloknál. Borral itt nem minden öntöz-
getheti a' foga' ágyát , mert nagyon borsos; ha
nem a' rend kivűl valóbb vendégségekben is 
tsak pálinkával, és serrel zavarják az emberek 
a' véreket. — Az estvéli sétáló helye Berlinnek 
a' Dorottya-Károsában vagyon, 's neveztetik: 
Unter den Linden j/f hársfák alatt. Ez,egyl'zersmind 
vadáfzó hely is. A' vadáfzat olly állatokra fzo-
kott lenni, mint Be'tsben a' Grábenen *)"; hanem 
az itt sokkal könnyebb, mint Be'tsben i s , mert a' 
vadak mód nélkül bátrak, úgy hogy még magok 
környékezik gyakorta a' vadáízokat; vagy leg
alább olly láthatólag tefzik a' nyomokat, hogy 
sok fzaglalás nélkül is fel taláihatják őket a* 
hajtók. — Mi&deti rendű embereket lehet fzem-
lélni a' fenn említett sétáló helyen. Ott láttam 
a' mi Követünket H. Beufzt, úgy nem különben 
a ' T ö r ö k Követet, és sok más Méltóságokat is. 
A' nagyobb Aíízonyságok, kotsikon kerülgetik a' 
sétáló helyet, 's mentekbe tekintgetnek bé a' sé
tálók' serege közzé. — Az Udvar, moft kivül 
vagyon Berlinen; a' Király ugyan, és a' Hertze-
gek Silesiában, SÍZ efztendőnként tartatni ízokott 
katonai mustrán; a' Királyné pedig a' Freyenval-
di ferdöben. Ugyan azért fzeréntsém vala a' hé
ten meg látni a' Királyné' nyári múlató helyét 
Monbizsut, melly felette fzép. — Néhai II. Fri-
drik> testvér Öttsének Ferdinánd Hertzegnek a ' 
Leánya , le mondott a' Dejfaui örökös Hertzeg* 

mát-

*) így neveztetik az az úttza, a' hol Jzokták 
főképpen árulni magokat estve'nkent a' Ve'nus'* 
Nimfái; kiket ha egéffzen ki nem gyomlálhat 
w, ugyan tsak figyelmetes Jzemekkel tart Béts-
ben a' FolitzdJ. 
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mátkaságáról; minthogy reményli a' PruJJziai 
Korona' Örökösévei való eggyesűlését, 's jöven
dőre PruJJziai Királynéságra való jutását. — Az 
Angliai Király' második Fia — Yorki Hertzeg 's 
Ojnabrugai Püspök — a' ki Vejévé leve, mint 
t u d n i v a l ó , a' PruJJziai Királynak, gazdagon meg 
\'endégelte Aug. 5-dikén a' Kir. Familiát, és sok 
fö tekintetű Méltóságokat Stralan nevezetű falu
ban , meUy Berlinen fellyül eggy óránnyi formán 
esik. Éjféli íz óra előtt indultak viíTza Berlinbe, 
a' Spree vizén meg világosíttatott hajókon 's fzép 
musika ízó a la t t . " 

Magyai' O rfz d g. 
Az Illyriai Nemzet, követésre méltó példáját 

adta a' valóságos hazafiúi fzeretetne,k. — Nem 
régiben el megy a' Karlovitzi Érsek Stratimirovits 
ö Méltósága, Ána/iasievits Demeter nevezetű Kar
lovitzi Kereskedőhöz, 's emlegeti előtte, minémü 
haízon áradna abból az Illyriai Nemzetre, ha 
magának lenne egy különös Universitássa'. A' 
nemes érzékenységű Kereskedő , fzivére vévén 
kedves Nemzetének boldogságát, leg ottan húfz 
ezer forintot ajánlott, az Érsek által elő hozott 
nemes tzélnak efzközlésére. Más nap , öfzve-
gyüjtette az Érsek, Nemzetebéli minden Polgár 
Társait , 's azok előtt is az Universitásnak fzük-
séges és haí'znos voltát elő adja, 's Anajiasievits 
Ürnak ki nyilatkoztatott nagy- lelküségét, Polg. 
Társainak nevekben illendőképpen meg hálálta. 
Ezen, úgy fel buzdultak más igaz Patrióták is, 
hogy még az nap 33 ezer forintra fzaporodott az 
üniversitásra való fundátzió. — Virágozni fog, 
de bizonnyal meg is érdemli, hogy virágozzon az 
illyen Nemzet, mellynek Tagjait olly Nemzeti Lé
lek vezérli, ' s olly hazafiúi buzgóság tzimerezi. 

Prímás Battyáni ö Eminentzjája, következen
dő Beízédet tartott a' Nádorispánynak Foispányi 
Béiktattatása' alkalmatosságával: 

„So-
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„ Solemnem hodie agimus diem , II. Status, 
et Ordines, Amici et Vicini chariíTimi, colendif-
fimi! quem nullo retro actorum temporum aetate 
viderunt Majores noftri, cujus ardentifTimo tene-
buntur defiderio in omne aevum pofteri, celebra-
turi in tenerrima devotiíTimorum animorum grati-
tudine perennibus encomiis temporum noftrorum 
et glóriám, et felicitatem , rarae eximiae illius 
virtutis, exemplaris videlicet eoncordiae Fratrum 
excellentiam, fingularem SereniíTimorumRegiorum 
Principum in Nobiliííimam Gentem Hungaram po-
pularitatem , ejusqüe exiftimationem. 

Coronae Princeps, in partém follicitudinis 
gravium Regiminis curarum de providentia opti-
rtii Patr is , et Regis noftri Apoftolici Leopoldi II. 
vocatus , non fubftitit in folidanda Regni Apofto
lici partiumque adnexarum Juris fui haereditarii 
avita Conftitutione, promovenda communi Gentis 
Hungarae felicitate , et glória, quod per decur-
fum recens feliciter terrninatae Diaetae ubertim, 
et ab eo tempore pro omni opportunitate prae-
fíitit. 

Verum ad individua promovendo cujusvis 
commodo , ipíique externo Nobilis Nationis Hun
garae cultui impendenda ofFicia progreditur. 

Motu etenim proprio ab AuguíJiíTimo Patre, 
et Rege noítro amantiÍTimo pro fua in Gentis Hun
garae profperitatem, et glóriám propenfa volun-
tate impetravit íibi, fuisque, et nobis omnibus, 
quo május haud oecurrere poteft folaiium, ut o-
mni cum apparatu externae etiam pompae juxia 
veterem generofae Gentis Hungarae coníVetudinem 
ad íupremi Comitis fedem introduceret dilectiífi-
mum Fratrem fuum Leopoldum Palatinum , Comi-
tatuum Pefi, Pilis, et Solth articulariter unitorum 
in Politicis et Juridicis caeteroquin a pubíica ad-
miniftratione « fe invicem infeparabilibus natum 
íupremum Moderátoréra. 

Sere-
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SerenifTimus Regius Princeps Carolus, altér 
fupremi Comitis noftri Fráter natu major , jam 
jam ad alterius a nobis longinquae Provinciáé fuo 
íempore fuícipienda gubernacula rogatus et defti-
üatus a nobis difceflurus, non potuit fe cöntinere 
de non fufcipienda parte coramunis gaudii noftri 
et felicitatis noftrse in exaltatione dilectiíTimi Fra-
tris fui, ut illi publicum fraterni amoris pignus, 
nobis verő fuae in Gentem Hungaram propenfionis 
relinqueret teftimonium, rscepturus a nobis ubi 

, ubi terrarum fuerit gratam fui memóriám, vene-
rationem, et devotionetn noftram in omnigenae 
profperitatis apprecatione, quibus finceris votis, 
et eonteftationibus fuara Serenitatem Regiam comi-
tari nullo intermittemus tempore. 

Medius inter Fratres natu majores Leopoldus 
Hungária Pro - Rex , aggreditur inter arfcplexus 
dilecüffimorum Fratrum, íinceros applautus ex 
omnibus Hungáriáé Partibus eoníluentis Nobilitatis 
OÍFicium fupremi Comitis, fufcipit ex animo cr*-
ditae íibi Provinciáé curam, nuöquam e manibus 
fuis, et fuprema directione eandem dimiffurus. 
Efc fi omnibus omnia factus Regni Palatinus, le
gális inter Regem et Regnuní Mediator, Generális 
Regni Capitaneus, Excelforum Dicáíteriorum po-
liticorurn et juridicorum ob arctiírimum de indole 
Conítitutioiiis noftrae adinvieem nexum Ordinarius 
Fr^efes , Jazygurn et Cumanorum Supr, Capitaneus, 
Comitatuum Pe/í, Pilis, et Sólth articulariter uni-
torum natus Supremus Comes , omnes cujusvis 
officii partes non continuo, quod ipfa eorum di-
veríitas et numerus prohibet, uno eodemqué tem
pore explere poífit, et vei ideo ipfa legum patria-
rum providentia pro caí'us exigentia de legalibus 
Praefidibus profpectum fit, expiebit tarnen cujus
vis partes pro opportunitate temporis rerum, et 
Kiomentorum ratione, fciet ille cujusvis incumben-
t iam, activitatem , et eíficaciam in Regno, et 
coram Regio Solio fuftinere, promovere ad om-

nem 
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nemRegis et Regni glóriám, et felieri tem, memor 
continuo Articulí ííoyellaris quinti re enter termi-
natae Diast«. 

Etprofectoitaexaltaturquorumvis officiorum* 
per quae vicaria functiqne dilpefcitur ipíius Regis 
fupremum in feliciter gubernando. haereditario Re-
gno munus, dignitas, activitas, et fuam maximé 
recipit energiám ; ita inbibitur cujusvis juíta exi-
ítimatio, folidalur cum avita Regni conftitutioné 
Legum ferendarum, et exequendarum í'anetimonia: 
dum RegiaeEminentiae et Jurmm Haeredes , officio-
rum non tantum titulos, vei cultum externum fu-
fcipiunt, fed et ipías cujusvis incumbentiae partes 
expiendas infucato communis Boni Regis etKegni 
Zelo. In nullius utique manibus, ac haereditario-
rum RegiorumPrineipum tutiori íoco efle poílunt 
res nofirae, quae Regi et Regno itá communes, 
ut diviíim, nec conceptibilis, nec pofíbilis íit 
domi et foris perpetuanda; felicitatis reciprocíe 
ratio. 

Principii hujus veritatem indé ab aditu Regi
minis expreíTit ipfe Rex nofter amantiílimus, in 
omnibus Inftitutionibus íuis manifeftatus, et Aug. 
Domus fuse, et populorum íibi creditorum íbllicita 
cura, ingenuus amor, coníiliorum providentias 
exequendorum juítitia. 

Ifte eft Spiiitus, quem Regi* Soboli in Pchola 
paterna ad.fe.licitatem Regnorum educatae, et im-
butae a teneris inítillavit Páter optimus; quem R„ 
Principum propria indoles docili fuícepit animo, 
quem verbis et factis, Rex Apoítolicus, Augufta 
Soboles adunam omnes, fpirat continuo, ipíisque 
popularibus communicat. . 

Et ecce Inclyti Status et Ordines, Amiéi, et 
Vicini chariffimi, colendiíTimi, et undequaque ex 
omnibus prope Regni Corhitatibus , et partibus 
eonfluenles, cum ingreípi Orationis commemorata 
tempóra feíkitatis, et gloriae noítrae, quam ipfi 
nobis revej&imus , intemerata in Regem fide, fin-

ce-
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cera flducia, glória; fuss domi et foris ampüandse 
patriotico zelo , animorum eoneordia, coníiliorum 
pondere. Imo felicitatis nofíraé, et, gloriae epocha 
eít, quam plantavit Rex Nofler BenignilFimus, 
dum continuo enituit in cunctis inflitutionibus pa-
ctatis Legibus Jufiilia, agendorum candor, eon-
íidentiae reeiprocatio, Regnorum de indiíTolubili 
unquam fucceíTionis filo Auguítat Domui Suae ve-
rtientium follicita cura , et ingenuus amor. —• 
Piantatio optirni Regis e tPa t r i s , quam aíTidue 
rigant, coníölidant Regii Principes quibusvis pro 
opportunitate officiis, et communi , et cujusvis 
individui promovendo commodo prona femper 
voluntate locatis, üt inevertibiles concipiat radi* 
ces, et uberrimos omnigenaí felicitatis iuppeditet 
fructus. 

Cujus jucundiííimum documentum et hodie 
recipiunt in.unurn congregati Inclyti Status et 
OO. íufcepta Coronae Principis ad Nos legaiione 
ut Aitiffimo nomine Provinciáé hujus Peíianae 
moderamen , articulariter unitorum Comitatuum 
nato ' íupremo Comiti, et Palatino noftro in pu-
blico confeíTu traderet, eundem congregatis Státi* 
bus , et illos eidem in obeundis officü partibus 
juncta opera et coníiliis arctiífimo vinciat vineulo. 
Iramortales recipiat Serenitas Veftra Regia gratia-
rum actiones de omnibus cumulatim prasítitis ben.e-
ficiis, de íolenni Supremi Comitis, et Palatini no-
fíri ad pleniíudinem officü in propria perfona in-
troduetione, et pro fua in vota noíira f'acili incli-
iiaíione, Sit Serenitas Veftra Regia Sponíbr pro 
nobis optimo' Regi et Patri noftro , nihil unquam 
a nobis deíiderandijm venire, quo Auguftam Cle-
nientiam demereri, et nobis perpetuare poífimuá, 
officiis noítris ex aííe fatisfaciamus, maximé Se-
reniffimorum Regiorum Principum protectione et 
opera adjuti: cui congregati Status et Ordines in 
ornni fubmiffione fe enixe commendant. Bonorum 
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omnium Largitor , comitetur ubíque Serenitates 
Veftras Regias coelefti fua benedictione ia omnibu* 
viis, et iaftitutionibus fuis , et in feros annos fervet 
falvos et incolumes." 

Nagy • Váradról azt az örvendetes tudósítást 
vettük, hogy az ezen hónapnak 16-dik 's több 
következő napjain tartott közönséges Gyűlésére 
N. Bihnr - Vármegyének, olly jelentést adott bé 
a' Nagyváradi Káptalan, melly ízerént igen saj
nálja, hogy a' múlt Orfzág Gyűlésére küldött 
Követjeinek nyomtatásban ki adott Írások által, 
mind közönségessen a' Vármegye, mind pedig 
fzemélíyeíTen is annak némelly Tagjai meg - sér
tetteknek érzették magokat. Melly meg - sértés 
minthogy minden fzándéka és akaratja ellen tör
tént a 'N. Káptalannak: íme moft minden sértésbe 
magyarázható ki - fejezéseit az említett írásnak 
viííza vonja, és azokat oliyaknak tartatni kéri, 
mintha azok nem Írattak volna. Éhez képest a' 
Rendek, mind a' Káptalant, mind annak minden 
Tagjait régi fzivessé jekbe viiTza fogadták, és ezt 
mind ö Felségének, mind Nádor - íspány ő Kir. 
Fö Hertzegségének, mind az Orfzág - Birájának, 
mind a' fzomfzéd V á r m e g y é k n e k tudtokra 
adták. 

Fr an t zi a O rfz á g. 
Közlöttük már a' Konftitutzió' *) summájából 

közelebbi Leveliinkben, az Embernek és Polgár-
\ , nak 

*) ./£ Frantzia Konftitutzió ellen keményen ki
kelt Bürke nevezetű hires tudós ytnglus l/r, 
egy különös munkájában, melly már ne'rnetr& 
is van fordítva illy tzimmel: 
JSemerkungen über die FYanzöjifche Revolution 

und das Betragen einiger Gejelifchaften in London 
bey 
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nak Jujfait, mellyeken épül az új frantzia polgári 
Alkotvány; úgy nem különben a' Konftitutzié? 

fundqmentomos Rendeléseiről fzólló Első Titulus
nak foglalatját i s , két tzikkelyeken kivül, mellye-
ket a' Nemzet Gyűlése toldott ahoz. Minekelőtte 
tovább mennénk \az említett Konjíitutziő* summá
jának folytatásában, ide iktatjuk a' Lejdai Fran. 

% Újságból azon hathatós elö - adást , mellyet Be
vezetés gyanánt eleibe botsátott a' Nemzet Gyű
lése az Ember' és Polgár' Jussainak. Ez a z : 

„Meg gondolván a9 Frantzia Népnek Képvise
lői, kik tejzik a' Nemzeti Gyűlést, hogy az 

Em-

bey diefen Ereigniffen. Von Edmund Bürke. Aus 
demEnglifchen nách der vierten Ausgabe überfetzt. 
Wien bey^ Jof. Stahel 1791, nagy 8 rét. 432 oldal. 
Bürke1 képével az árra 2 for. 30 kr. 

Ez ellen írt Pajne Ür, az Amerikai 13 
fzabad Státusok'' Kormány/zekének Titoknokja. 
Angliai nyelven vagyon írva á? Pajne Ür* ere
deti munkája, valamint a* Bürke Úré; hanem 
Frantziára is fordíttatott , V ez á? tzimje: 
JDroits de V Homme, OH Reponfé a V ouvragc 
de Mr Bürke contre la Révolution Francoife, 
par Thomas Paine Secretaire des affaires étran-
géres pour le Congres dans la guerre de VAmé-
rique, & auteur de Vouvrage intitulé le Sens 
eommun. Ouvrage traduit de VAnglois d'aprés 
la premiere édition. á Hambourg , chez les 
Freres Herold 1791. Ez i s fordíttatik németre 
Lipsiában. 

Három ezer nyomtatvány ment el, tsak 
két három nap Londonban , a' Paine Űr mun-
kajából. 
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Ember'' JuJJainak nem tudása, eh-felejtése, vagy 
meg - utalása egyedül való okai a közönséges nyo
morúságoknak, V az Igazgatások^ megvesztegette' 
tésének: el végezték magokban, hogy egy közön' 
séges Jelentés által elő adják mz Embernek termé-

fzet Jzerént való, el-idegeníthetetlen, \r [zent jus
sait; hogy, ezen Jelentés mindenkor fzemek előtt 
lévén a' Polgári Társaság" Tagjainak, fzüntelenül 
emlékeztejjh őket az ö juff'aikra, fs köteleffégeikre; 
hogy d törvényhozó, és ki-fzolgáltató Hatalom-
naa munkálkodásaik öjzve hajonlíttáthatván minden 

Jzempillantásban «' polgári minden intézeteknek 
tzéllyával, annál nagyobb tifzteletben tartajfanak; 
h-gj a* Polgároknak kívánságaik világos, és ellene 
mondhatatlan fundamentomos igazságokon fundál
tatván , ezentúl mindenkor ci Konfiitutziónak 

fenn-tartására, V a1 köz - boldogságra tzélozhas-
sanak. 

Éhez k é p e s t , az Embernek és Polgárnak kö
vetkezendő juílait esméri 's fejezi ki a ' Nemzet-
G y ű l é s ^ , a ' F ő Valóságnak jelenlétében, 's gond 
viselő fzárnyai a l a t t : (Itt következtek , az emlí
tett jusokat magokban foglaló tizenhét Tzikke-
lyek). ; " -''.-'• •'. ; \ 

A' Konítitutzió summája ' első t i tuíussanoz 
járuló két tz ikkelyek ezek: 

i , ) A' Po lgároknak van a r r a jussok, hogy 
ők magok válafízák a ' magok ' va l lásoknak fzol-
gait. 

2,) A' nemzeti adósságok alat t foglaltatik bé 
a ' Kathol ika Val lás ' Pap ja inak fizetések, úgy
mint a' kik a ' Nemzet Gyűlése ' végzéseinek ereje 
fzerént f izet tetnek, t a r t a t n a k , válafzta tnak vagy 
neveztetnek. 

Második Ti tu lus . Az Orfzágnak fel-ofztásá-
ról, és «' Polgároknak állapotjokról: 

I. Frantzia Orfzág, eggy, és meg-ofzolhatat lan 
Egeffz: a ' közönséges ki- í 'zolgál ta tásnak köny-

nyebb 
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nyebb voltáért van fel ofztva a' földje 83 Ofztá» 
lyokra ( Departements) ; minden Ofztály ismét 
Diíhiktusokra, minden Diftriktus Kantonokra, 

II. Frantzia Polgároknak neveztetnek azok, 
a ' kik Frantzia Atyától fzármaznak Frantzia Or
fzágban; a' kik idegen Atyától vették fzármazá-
sokat Fr. Orfzágban, 's ezen Orfzágot válaí'ztot-
ták magoknak lakó helyűi; a' kik idegen Tarto
mányban Fr. Atyától ízármaztak, 's viíTza tértek 
lakni Fr. Orfzágba, *és le tették a' polgári hitet; 
végre, a' kik külső Tartományokban ízületiek, 
de olly Frantzia Férjfitói, vagy Affzonytól vették 
már akár hányadik grádusban a5 magok fzárma-
zásokat, a' kik vallások miá kénteleníttettek 
Hazájokoói ki költözni, 's Fr. Orfzágba jőnek 
meg telepedni, és le teí'zik a' polg. hitet. 

III. Frantzia Polgárokká lefznek, a 'kik ide
gen ízüléktöl ízármaztak ugyan az Orfzágon kittül, 
de moft Frantzia Orfzágban laknak, 's egy foly
tában 5 efztendökik tart a' lakozások ; ha ok ezen 
kivül fekvő jóí'zágot fzerzettek ot tan, vagy fran. 
Feleséget vettek, vagy valamelly kereskedést in
dítottak , 's le tették a' polgári hitet. 

IV". A' törvényadó Hatalom Fran. Polgárrá 
fogadhat, nyomós tekintetekre nézve valamelly 
idegent, minden más feltételek nélkül is, e' kettőn 
kivűl, hogy t. i. az , Frantzia Orfzágban teleped
jen meg, 's le tegye a' polgári hitet. 

V. A' polgári esküvés' formája ez : „ Eskil-
fzó'm, hogy én hív lefzek a? Nemzethez, a Törvény
hez , és á* Királyhoz, és hogy azon Konfiitutzió-
nak meg - maradását, mellyet végzett d konjiituáló 
JSemzet Gyillése 1789- ]79°- és 1791. efztendökben, 
tellyes erűmből fogom efzközleni. '* 

VI. 
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VI. El véfz a' fr. polgári tulajdonság i, va-
lamelly idegen Tartománynak Polgárjává való 
fogadtatás által. 2. Olly büntetésekre való kel
tetés által , mellyek a' polgári állapotból való 
ki - vetkeztetéssel vágynak egybe - köttetve, mind 
addig, míg a' büntetés alá vettetett fzemély viííza 
nem tétetik elöbbeni állapotjába. g. Az (úgy 
neveztetett) Kontumátzia- tartásra való keltetés 
á l ta l , míg a' Kontumátzia - tartás' ideje el nem 
telik. 4. Eggy olly Renddel, vagy külső Tarto
mánybéli Testtel való eggyesíttetés ái tal , a' melly 
fzületésbéli különbséget, vagy papi fogadástéte
lehet kívánna. 

VII. Gyülekezeteket, vagy Kommunitásokat 
( frantziáúl Cotnmunes, németül Gemeinden) for
málnak a' Frantzia Polgárok, a' mennyiben oly-
lyas helybéli tekintetek alatt gondoltatnak, mely-
lyek az Ö eggyesüiésekből fzármaznak, akár Vá
rosokban , akár pedig mezei határoknak bizo
nyos kerületeikben legyen az eggyesülés. A' ki-
fzolgáltató hatalom határozhatja meg, minden 
gyülekezet' kerületjének ki - terjedését. 

VIII. A' gyülekezeteket formáló Polgárok' 
nak vagyon juílbk, hogy válafzthassák magok 
kózzűl, a ' törvény által meg határozott mód fze-
réat azokat, a' kiknek kötelességek, Municipalis 
Tifzteknek nevezete alatt ki fzolgáltatni a' Gyü
lekezetnek különös dolgait. A' M»nicipális Tifz-
*ekre lehet bizni némelly afféle foglalatosságokat, 
mellyek a' Státusnak köz - haí'znát tárgyazzák. 

IX. Azon regulák, mellyeket követni kell a* 
Municipalis Tifzteknek mind a' magok municip. 
hivataljokat, mind pedig a' Közjót tárgyazó fog
lalatosságokban, ki vágynak ízabva a' Törvények 
által. 

Folytatása következik. 
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* " * * *** 
A' Magyar Orfzág-GyűlésiDeputátziók, ki-vévéa 

a' tudományi, 's a' kereskedést tárgyazó dol
gokra ügyelőket, félbe fzakafztották üléseiket, 
*s a' i'óvő November' végére fognak vifzont öfzve 
gyűlni. 

Hogy meg mutathafla az Orofz Tsáfzárné, 
mennyivé betsűli ama nevezetes Tagját az An
gliai Pariamentomnak Fox Ura t , a' kinek böl-
tsefségét 's ékefen fzóllását esméri, az Orofz Bi
rodalom és Anglia között meg maradott hafz-
nos Békefség' fö efzközlöjének: ki tsináltatta fe
jér márványból az említett Ür' képét, 's azt a' 
maga kép-tartó palotájában Demosthenes és Ci
cero képei közzé fogja helyheztettetni. — Szép 
jutalma az Igaz ízóilásnak. 

Tudományi Dolgok. 
Pofonban Véber Úrnál következendő munkák jöttek 

közelebb világ eleibe: 
Bforoáíné/ anee TXontotbanzs? bibliák, t& 

geffc: Ucgiftr na cefau %Mj Qvoat&u, pro írta* 
fcnégffl v ő « ^ ^ o í t <8mén, 0>fo^, tUéft & Wtfft, 
<£afo té§ ^.seq a Potx>ébsnj Pífem Broatycr; rov-
naíesenj / ő mnoí>au Prácf a Psínoftj ob tTíartVH* 
Lautsek, gittáce Gallik , pfct dytBrot £roaítc$eí. 
V e t í t s * 6 M i ( f é ©f. £03 . ÍUjatele f ő i r á n y * 
fepfatty. Pod 3práro<m pat" a ő pfce&mPuwfti* 
ttittc&Afít Inftitoris Moílbtzy , (tyrütoé íSwanff-
Prcffpotöfé X%r. a 6fovo. 0Poroa £ 0 3 . H^ate íe 
tvybany. VO prefFporBu JUta pátte 1791. U'á* 
ffa&em A l i te rámi öfimon* Petra Wéber. 120 
lítá)ü / in Quarto. 

Ezen Könyvnek (Bibliai Konkordantziáknak) 
ki - adása , ez előtt 4 efztendökkel tétetett volt 2 
forint előfizetésre közönségessé. Mivel az Elő

ny 
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fizetők' fzáma nem ment többre két fzáznál: kén-
teleníttetett a' Szerző 1. Leutsek Márton, Sza-
koltzai Evan. Prédikátor Ür, az előfizető Urakra 
nézve ugyan három; más vevőkre nézve pedig 
négy forintokra határozni az árrát. Méltóztarta
nak tehát az előfizető Urak, a' Quietántziának 
viflza fzolgáltatása mellett még egy forintot le
tenni akár a' meg nevezett Szerző Úrnál, akár 
Véber Úr' Posonyi, vagy Komáromi könyves bolt
jaiban, 's a' munkát meg kaphatják. Ugyan ott 
mások is meg fzerezhetik. 

Czimmermann Ján. Gy. Angliai Kir. Orvos 
fíannoverában. A1 magános Életről. Fordíttatott 
Hánetböl Magyarra $K% M. T. által. Pozsonban 
«s Komáromban 179I. 8. rét. 104 oldal. 

Helikoni Virágok 1791. efztendöre. Szedte 
Kazintzy Ferentz. Pozsonban és Komáromban 8» 
rét. 112 oldal. 

A' két utólső munkát, maga költségén adta 
ki VéberÍJr; kinek mi , ezen, 's éhez hasonló 
gyakor ízbéü hazafhíi buzgóságáért, boldog elő
menetelt, 's hóffzú életet kívánunk minden jó fzivü 
Magyarokkal egyetemben. 

Küldjük az Orfzág-Gyűlése' Hiftoriáiának 
A a a árkusát, 's ezt egéfz végezetig folytatni is 
fogjuk; azután fogunk az ahoz tartozó Aktáknak 
ki adásához, mellyekből már ez ideig eggv egeiig 
alphabetet) az az a t ó l z i g meg kűldöt'tuL 

Kőit Bétsben, Auguft. 30-dik napján 1791. 
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